Ducale interpreta i desideri di tutti coloro che sono affascinati dalla bellezza di mateiali pregiati e dall’estetica delle composizioni.
Ducale satisfies the wishes of all those who are attracted to the allure of precious materials and the aesthetic of the composition.




Collezione Ducale/Ducale Collection

* Luogo di incroci e di confronti, la cucina & da sempre il posto piu frequentato della casa. Ducale ti circonda di calore e di tradizio-

ne, attraverso la naturale colorazione del legno e la cura minuziosa data ad ogni minimo dettaglio. Vivi il relax scegliendo il meglio
del gusto classico, vivi un modello Ducale.

- A crossroads and meeting place, the kitchen has always been the most trafficked area of the home. Ducale envelops you in

warmth and tradition through the natural colours of wood and the care lavished upon every little detail. Experience tranquillity
by choosing the best of classic taste: experience Ducale.
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Oggi pit che mai in una societa protesa verso |'estrema modernizzazione si sente il bisogno di qualcosa che i riporti indietro e fermi il tempo nel ricordo delle cose migliori.
In quest’ottica lo stile classico nella sua tradizionale bellezza ritorna ad essere un punto fermo per molte famiglie. Scegliere una cucina classica significa prendere il meglio dal

passato senza perdere quelle che sono le moderne funzionalita messe oggi a dispozione dalle migliori tecnologie.
Today more than ever in a society embracing extreme modernisation we feel the need for something that takes us back and stops time to consider the truly important things.
In this light, classic style with its traditional beauty is once again a fixed point of reference for many families. Choosing a classic kitchen means taking the best of the past

without losing the modern functionality provided by the newest technologies.
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Ante e vetrine/Cupboard doors and glass fronted cupboard doors

+ Antina in noce Toulipier + Antina in noce Toulipier
+ Antina in noce Toulipier con vetro decorato
« Toulipier walnut door with
decorated glass

Maniglie/Handles

* Maniglia DUT interasse mm. 96 (finitura ottone anticato)
+ DUT Handle 96mm interaxis (antiqued brass finish)

+ Antina in noce Toulipier + Cassetto in noce Toulipier
con pannello forato + Toulipier walnut drawer
« Toulipier walnut door with
drilled panel

* Maniglia ART interasse mm. 96 (finitura ottone con inserto in ceramica)
+ AR1 Handle 96mm interaxis (brass finish with ceramic insert)

Tops/Worktops

* 1- Marmo Rosa Cleopatra + 1- Cleopatra Pink Marble
« 2- Laminato Marmo Giallo « 2- Yellow Marble effect laminate
* 3- Laminato Marmo Mediterraneo + 3- Mediterranean Marble effect laminate

Tavoli e sedie/Tables and chairs

+ Tavolo rettangolare allungabile in legno. A richiesta gambe a sciabola o gambe tornite.
+ Wooden rectangular extendable table. Sabre or turned legs on request.

+ Sedia art. 151 impagliata 0 massello + Sedia art. 157 impagliata 0 massello
* Art. 151, solid wood or straw chair * Art. 157, solid wood or straw chair







